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Crathsl NOCBSILEHA BOIIPOCAM MEHTANBHOM peNpe3eHTally IPaMMaTHYECKUX CTPYKTYp, @ UMEHHO
CTPYKTYpPHOMY aHaJIM3y CyOCTaHTHBHO-HOMUHATUBHBIX MPONO3€M, TPAKTYEMbIX KaK CJIOXKHOINOIYHHEHHbIE
IIPONO3EMBI, COCTOSAIINE U3 ITIaBHOW U NPUIAATOYHON NMPEeJUKAaTUBHON Kilay3eM U IPOIo3eM-0aIaHCoB,
COCTOSIIIMX M3 ABYX NPHIATOYHBIX KIIay3eM — MOIJIEKAIIHOW ¥ NpeANKaTUBHON. MaTeprajioM uid uc-
CJIeIOBaHUsI SBIIAIOTCS CyOCTaHTMBHO-HOMUHATUBHBIE IIPONO3EMBI, B3AThIE U3 XyJOXKECTBEHHBIX IIPOU3BE-
JICHUil OPUTaHCKNX W aMepUKAaHCKHX aBTOpoB XX B. B pabore ObUTH MpHMeEHEHB! Ne(hHHHUITMOHHBIN
aHAIN3, METOJl KIIacCU(HKALN 1 MOJIEIMPOBAHNS, METOZ CTPYKTYPHO-(DYHKIIMOHAIBHOTO aHAIN3a, METO]
JIMHTBUCTUYECKOTO HAOMIOAEHUS U ONUCATEbHO-aHATUTHYECKUII MeToA. Pe3ynbpTaThl HccaeqoBaHus 110-
Ka3aJd, 4YTO aHAIU3UPYEMBIE MPOIIO3EMBI MOYKHO TPAaKTOBAaTbh, BO-IIEPBBIX, KAK KOHCTPYKIIMH NEPBUYHON
CHHTAKCHYECKOH TTO3HINH, KOTOPBIC SBIIIOTCS B (DyHKIIMOHAJIEHOM IUIaHEe CyOCTaHTHBHO-HOMHHATHBHEBIMY,
BO-BTOPBIX, MOHOJINTHBIMHA — I10 CTETICHM MHTEHCHBHOCTH CBSI3U MEXAY UX KJIay3€MaMHU U, B-TPETBHX,
C JIOTMKO-KOTHUTHBHOM TOYKH 3PEHMA — OJHOWICHHBIMH, BBIPAXKaIOUIMMHU OJHO CJIOKHOE CYXACHUE
¢ COOBITHIHOM PHPOJI0iT OOBEKTHBAIIMH MBICIIH.

KiawueBble ciioBa: nporo3ema, CY6CTaHTI/IBHO-HOMI/IHaTI/IBHaH nporo3ema, nponoseMa-Ganch,
Kilay3eMa, CHHCEMAaHTH, MOHOJINTHAsI KOHCTPYKIUA, KOHHCKTOP.

1. BBEAEHUE

SI3BIK OTpaskaeT MHp C Pa3IMYHBIX CTOPOH, MOITOMY B SI3bIKE MpeACTaBieHa 00b-
€KTUMBHAsA JEUCTBUTEIBHOCTb, UMEIOILIIMECS B MUpPE IPEIMEThI, CBOWCTBA, ACHCTBUS,
BKJIFOYAs YEJIOBEKA C €ro MBICJISIMHU, UyBCTBaMH, MOCTYIIKaMHU, U UX COOTHOLIEHUS [3].
ITo muenuro I'.A. 30J10TOBOM, «4EIOBEK CO3AaN SI3bIK I OOIIEHUS ¢ ceOe IMOI00HBIMHU.
I'oBopsiuii, MBICISIMIN, YyBCTBYIOUIMM YEIOBEK — IJIABHOE JCHCTBYIOLIEE JIMLIO
B sI3bIKE M B Mupe. Ero ocMpicienue Mupa, ero OTHOIICHUE K IPYTUM JIFO/ISIM BhIpaXKa-
eTCsI B M30MPaEMbIX UM SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX CPEICTBAXY, «...XapaKTEPUCTHKA KaXKI0H
€IMHUIIBI OTIPENIENIAETCS B3aMOO0YCIIOBICHHOCTBIO €€ (hOPMBI, 3HAUCHUSI U (DYHKITHIDY
[7. C. 104—108].

OcHoOBHasl 11eJIb CTaThbU 3aKJIFOYAETCSl B YCTAHOBJICHUH SI3BIKOBOTO CTaTyca U UC-
CIIEIOBAaHUM OCOOEHHOCTEH CTPYKTYphl CyOCTaHTUBHO-HOMHHATUBHBIX IPOIO3EM C OIO-
POl Ha JIOTUYECKUi cyOCcTpaT co3HaHUs. SI3BIK KaK NEHCTBUTENIHHOE CO3HAHUE U KOM-
MYHHMKATUBHOCTh KaK TJIABHOE MPEAHA3HAUCHUE S3bIKA U SI3BIKOBBIX CTPYKTYpP — BOT
TOT HMHTETPATBHBIA PAKypC, KOTOPBIM OOECIeYMBAeT aKTyaJbHOCTh HCCIIEIOBaHUS
1 OOBSCHSICT TOCTAHOBKY ILIETTM MIPEIaraeMbIX HAyYHO-TEOPETUUYECKUX 3a/1a4. Takum
00pa3oM, MBI MpeAIaraéM CBOIO KOHIICTIIIUIO PACCMOTPEHHUS U3Y4aeMbIX CHHTaKCHUYe-
CKMX €IMHMII.

2. CYBCTAHTUBHO-HOMUWHATUBHDbIE MPOMNO3EMbI

2.1. Mpono3ema Kak CPYKTYPHO-13blKOBas
cuHTakcu4deckaa ¢popma

N3zBectHbll pycucT B.A. benoiiankoBa yTBep)KIaeT, UTO KaXI0M S3bIKOBOM €1MHU-
1e, MOMUMO (POPMBI U 3HAYEHUS, IPUCYIIIE UMMaHEHTHOE CBOMCTBO — (YHKIIHS, TOT
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Cr1oco0, KOTOPBIM OHA CIIY>KUT ITOCTPOSHUI0 KOMMyHHKaTa. Oco3HaHUE HE0OX0MMOCTH
aHaJIN3a CMbICIIA MIPEVIOKEHUS B €ro LEJIOCTHOCTH, a CJIE/I0BATENIbHO, 0OpallleHne K Be-
LIECTBEHHOMY COJEPXKAHMIO MPENTIOKEHHS, COCTABIISIET XapaKTEpHYO 4YepTy COBpe-
MeHHOU Hayku [1. C. 764—768].

HecmoTpst Ha pa3Hble OAXOAbI K U3yUEHMIO S3bIKa, BCE OHU TaK WM MHAue 3a-
TPAruBaroT MPOOJIEMy CBSA3HU SA3bIKA U MBIIUIEHHS. TeM caMbIM OOJIBIIMHCTBOM YUEHBIX
A3BIK TPAAULMOHHO PACCMAaTPUBAETCS U OIMCHIBACTCS KAK CJI0XKHOE CHUCTEMHOE YPOBHE-
BOe 00pazoBaHMeE, IOCPEICTBOM KOTOPOro (opMHUpyeTCs MOHATHHHOE (BepOabHOE)
MBIIIUICHHE YEJI0BEKA, «OIOCPEIyeTCs] Pa3BUTHE BCEX €TI0 BBICIINX MCUXUYECKUX (DYHK-
LU, ¥ KOTOPOE SIBIISIETCS] OCHOBHBIM CPEJICTBOM uerioBedeckoro oomienus» (B. ¢pon ['ym-
6onbar, @. e Coccrop, A.A. Ilorebus u apyrue). Takum o6pa3om, peub UAET O mepe-
OpHEHTALMM Hay4YHOW MBICIIM Ha UHTErPaJIbHOE PACCMOTPEHUE KOTHUTUBHBIX U KOMMY-
HUKAaTUBHBIX aCIIEKTOB PeyeBOil JiesTenbHOCTH. CHHTE3 3THX 0a30BbIX (DYHKLUI s3bIKa
C 03U JTMHTBOMHIOCOPCKUX B3IVISI0B HA €r0 POJIb U MECTO ONpE/essieT B OCHOBHBIX
CBOUX YepTax MHTErPalbHYI0 MapajurMy (CUCTEMY, MOJEIb) COBPEMEHHOIO SI3BIKO-
3HaHUS.

Ha nmam B3risan, npexae 4eM MCCIeI0BaTh CEMAaHTUKY TOW WM MHOW SI3BIKOBOM
eIMHUIIBI C TOUKU 3PEHUS €€ B3aUMOJICHCTBHUS C JIOTHUECKUM CyOCTpaTOM CO3HAHUS U
KOTHUTHBHOM JIEATEIbHOCTbIO HHAMBUJAA, Pa3yMHO IPEXJE BCEro OOpaTUThCS K
CTPYKTYPHOCTH MEHTAJIBHBIX PENpPE3eHTAllUH, TOCKOIbKY «CTPYKTYpa W IPUHIUIIBI
A3bIKA, TAK WIM HUHA4YE, OTPAXKAIOT CTPYKTYpy M HmpuHLHUINBl Bocupustus» [9. C. 3].
Crparerun «popMUPOBaHUS KOHIEMIUI» MOITOMY MOTYT OBITh OOJIbIIIE OCHOBAHBI
Ha «IPUHIMIAX CTPYKTYPbD» (TO €CTh CMHTAKCHCA WM I'PAMMATHKH) s3bIKa, YEM Ha
KOHKPETHOM COJEpKaHUU cI0Baps Wi ciioBy [6. C. 41].

Takoli moaxo/ MO3BOJISET PACKPBITH CYILIECTBEHHBIE JIATCHTHBIE 3aKOHOMEPHOCTU
SI3BIKOBBIX CTPYKTYp, CIIy>KalllUX BepOabHOM yIAaKOBKOM Pe3yJbTaTOB CIOKHBIX MEH-
TaJIbHBIX TIPOLIETYD.

JIro0as mapagurmMa Hay4qHOTrO 3HAHUS ONEpUPYET COOCTBEHHBIM MHCTPYMEHTAPUEM,
XapaKTEpHBIM JUI pealln3allii Hay4yHOr'o 3aMbIcia per se. IIpu aHanuse Mbl HCIIOJIb3YyEM
KaTeropUaJIbHbINA anmapar, CKJIaJbIBAIOIIMNACT U3 AIMUYECKUX COCTABIIIOIIMX TEPMHUHO-
JIOTUYECKOTO MOpPsKA, TAKUX KaK JEHOTEMa, MPOIo3eMa, Kiay3ema. YacTUUHO OCHO-
BbIBasich Ha KoHuenuuu M.A. bioxa, u Takke pa3BuBasi €ro UJeu napajaurMaTHiecKoro
CHHTAaKCHCa O TOM, 4TO «(pyHIaMEHTaJIbHBIM 3aKOH CTPYKTYPHOTO COOTHOILICHHSI CETMEHT-
HBIX YPOBHEH s13bIKa COCTOUT B TOM, YTO €IMHHIIA KKIOTO BBILIENIESKAIIEr0 YPOBHS CTPO-
UTCS U3 OJJHOM WM HECKOJIBKUX €IMHUL] HEIOCPEICTBEHHO HU3JIEXKAILErO YPOBHM [2],
MBI BBICTPANBaeM CBOE COOCTBEHHOE MCCIIEIOBAHUE, ITpeyIaras IyIs aHaIu3a CIOXKHO-
MOJYMHEHHBIX NPEAJIOKEHUH aHAIM3MPYEMOro THIA BBIPAOOTAHHBIM MOHSATUIHBIN
anmapar: «kjay3eMa» U «IpomnozeMay. Tak, nckoMas ypoBHeoOpasyrolias eIUHuUIa,
pacIioyIoKeHHasl BBIIIE, YEM CJIOBO (BBLAENAONIAsICS HETOCPEICTBEHHO HaJ CIOBOM
B YPOBHEBOI HEpapXUu SA3bIKa), JOJDKHA CTPOUTHCS OJTHUM WM HECKOJIBKUMHU CIIOBAMHU
(JIexceMaMu) ¥ TIPH 3TOM BBINOJIHAT HEKOTOPYIO (DYHKIIHIO, O0JIee BHICOKYIO, 4eM (yHK-
LIUsL CJIOBA, B3STOIO Kak 3JIEMEHT CJIOBAPHOIO COCTaBa (T.€. KaK eUHHIIA JIeKceMaTuyie-
CKOTO YpOBHS CO CBOell HOMUHATHBHOH (yHkuueil). Takylo eIMHHIy Mbl HaXOIUM
Ha YPOBHE WIEHA INPEIJIOKEHUS — JJIEMEHTA s3bIKa, CTPOSIIErocs OJHUM WU He-
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CKOJIbKMMH CJIOBAMH C JICHOTATUBHOM (KOHTEKCTHO-KOHKPETH3UPOBAHHON) (DYHKIMEH.
Han neHoremarnueckuM ypoBHEM JISKUT YPOBEHb IPEIUIOKEHUH, WM «IIPOIO3EeMaTH-
YECKUI» YPOBEHb.

[Tponomkast TEpPMUHOJIOIMYECKYIO JIMHHUIO U3 SMUUYECKUX COCTABIISIOLIUX, MOXKHO
Ha3BaTh MPEUI0KEHNUE «IIPOIIO3EMON», a YaCTh CJIOKHOM MPOII03eMbl, COOTBETCTBEHHO,
«kyay3eMoi». Tak, B JTaHHOM HCCJIEIOBAHUU Mbl BMECTO TEPMHUHA «HPEONONCEHUEY
Oy/1leM HCHOJIb30BATh TEPMUH «NPONO3eMay, a BMECTO TEPMHUHA «UACHb CIONCHONOO-
YUHEHHO20 NPeONIONCEH U — «KIAY3emMay (32 UCKITIOUEHHEM LIUTHPYEMbIX HICTOUHUKOB),
T.K. IMEHHO B CHHTaKCHUCE, HAa YPOBHE IIPOIO3EMBbI, COCTOSIILIEH U3 KiIay3eM, IIpoce-
’KMBAETCA CIUIAB MBICIIU U A3BIKOBOT'O 3HAKA, IPEACTABIISIONINIA JIOTMKO-I3bIKOBOM (e-
HOMEH KaK OOBEKT UCCIICIOBAHMSL.

Taxum 06pazom, OCMBICTICHHE CYIIECTBYIOIIMX KOHIICTIIUI B JIOTHKE, (prusocodun
U JIMHTBUCTHKE B KOHTEKCTE KOTHUTUBHON HAYKH MOKET CIIOCOOCTBOBATh PELICHUIO
aKTyaJIbHBIX MPAKTHUYECKUX U TEOPETUYECKUX 3a]1a4 COBPEMEHHOI'O SI3bIKO3HAHMS, CBSI-
3aHHBIX C COOTHOIIEHHEM JIOTMKO-KOTHUTUBHBIX U CHHTAKCUUYECKUX KaTerOpui.

[Iporozema, Oynydn CHHTaKCHYECKOW M KOMMYHUKATHBHOW €IWHUICH, MMEET
CTPYKTYPHYIO U (DyHKIIMOHAIBHYIO CTOPOHBI, HAXO/AIINECS B AUAICKTUYECKOM €JUHCT-
BE, U KOTOPOE BBIPAXKAETCSI B €0 OJIHOBPEMEHHOM BXOXKJICHUHU B A3bIK U peub. Creto-
BaTeJIbHO, B MPOMO3EMaX YMECTHO pa3iMyaTh IMOBEPXHOCTHYIO U INIyOMHHYIO CTPYKTY-
pbl. Kak ykassBaer B.I'. I'ak, «110BEpXHOCTHAsI CTPYKTypa CBsI3aHA C €€ KOHCTPYKIH-
OHHBIMHM (QYHKLUSAMH, a TJIyOMHHAs — C €ro CEMaHTUKOW». JTO OOBSACHSETCS TeM,
YTO «CHHTAKCUC CEMAaHTHYEH, TO €CTh €r0 KaTeropuu U 3JIEMEHThI COOTHOCSTCS ONpeie-
JIEHHbIM 00pa30M C BHEIIHUMHU OObEKTaMU, & CEMAaHTHKa CUHTAaKCU4YHA, TO €CTh OTpa-
’KaeT OTHOILICHHE MEXTy CMMBOJaMu — oOo3HaueHusaMm» [4. C. 367]. Takum oOpazom,
«...KaXk/1as KOHCTPYKIUS WIN CPYKTYPHO-3bIKOBasi CHHTAaKCHUecKasi popma sIBIISIeTCS
TaKOBOM ITOCTOJIBKY, IIOCKOJIBKY BBIABIISIET OIPEACIICHHOE 3HAYEHUE, KOTOPOE U BKIIIO-
YaeT €ro B COOTBETCTBYIOIIMH YYacTOK (DYHKIMOHHPYIOIIEH S3bIKOBOM CHCTEMBD)
[2.C.61].

2.2. OnpepeneHune cratyca
CyOGCTaHTMBHO-HOMUHATUBHBIX NPONO3€eM

[Ipexie ueM NpUCTYNUTD K BBISBJICHUIO CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEH CyOCTaHTHB-
HO-HOMHUHATUBHBIX TporniozeM (CHII), B 4aCTHOCTH CIOKHOMOAYMHEHHBIX MPOIO3EM
¢ nmpuaarouHoi npeaukatuBHou Kiayzemoil (CIIIIP) u «mpomnozem-6amancos» (I1b),
OCTaHOBHUMCSI BKPATLIE HA UX TPAKTOBKE.

Omnpenenenne craryca cyOCTaHTMBHO-HOMHHATHUBHBIX MPOIO3EM B CHCTEME THIIO-
TAKCUYECKUX KOHCTPYKLUI MIPEICTABIISIET HEKOTOPYIO CI0KHOCTb, IOCKOJIBKY BOIIPOC
0 KJIaCCU(UKAIMOHHBIX KPUTEPUSAX MPUAATOUHBIX KJIay3eM OCTaeTCs MO-IPEeXHEMY
JIMCKYCCHOHHBIM.

B oredecTBeHHOHN M 3apyOekHOHN JMHIBUCTUKE OOIIECHPUHATHIMH KPUTEPUSIMU
KJIaCCU(UKALMU CUUTAIOTCSI MOP(OIOTUUECKUH (MM KaTeropualibHbIN) M (QyHKIHO-
HaJIBHBIN, KOTOPBIE, KakK cripaBeyinBo otMedaeT M .. biiox, «B3anMOIONONHAIOT ApyT
JpyTa v He COCTaBISIIOT anbTepHatuBy» [2. C. 299]. CtopoHHUKH MOP(OIOTHIECcKOit
KJ1acCU(UKAIMY MTPUPABHUBAIOT MIPUIATOYHYIO KJIAy3eMy CJIOXKHOIOAYMHEHHOMN MpOIIo-
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3eMBbI K 4acTsM pedd, a PyHKIHMOHAIbHAs KiacCU(UKaIUs OCHOBaHA Ha YI0/100JIEHUH
MIPUAATOYHON KJIay3eMbl WIEHY IIPOCTOH nporo3eMbl. Tak, JTMHrBucTel A. baitn, C. M»a-
30H, A ALITOH PacCMaTpUBAIOT, HAIIPUMED, CIOKHOIIOAYMHEHHBIE MIPEIIOKEHUS C IIPH-
JATOYHOU NMPEJUKATUBHOM YaCTBIO KaK «IIPONO3eMYy — CYILECTBUTEIBHOE, KOTOpas
MOKeT (YHKIIMOHUPOBATH Kak npennkatuBHbii wied (Noun Clause)» [11; 12].

Anrmmiickuii rpammaruct I'. [loyrcma OTHOCHUT NpeANKATUBHYIO KIIAy3eMy K «II0-
BECTBOBATEIILHON, KOTOPAst MOXKET TOXE OBITh MPEeIMKATUBHBIM ujieHOM» [ 13].

Hewmenxuii rpammaTrct X.D. BeHAT TpakTyeT CIOKHBIE IPOMNO3EMBI € IIPUIATOU-
HBIM MPEIUKATUBHBIM HE TOJBKO KaK Pa3HOBUIHOCTH «OINPEICIUTENBHBIX C OTPAaHUYECH-
HBIMH BO3MOKHOCTSIMU YHOTPEOJICHUS», HO U 3aUUCIIIeT UX OJHOBPEMEHHO B pa3psif
MOJICKALTIHBIX. JTa TOYKA 3PEHMSI OCHOBBIBACTCSA HA TOM, YTO IPEAUKATUBHAS CBSI3b
B CMBICJIOBOM OTHOILIEHUH COIOCTaBUMA C aTpUOYTUBHOM: KaK B TOM, TaK U B JIPyTOM
cilydae peyb HJIET O IpU3HaKe, OTHOCcAIeMes K cyoctanuuu [15].

[Tpu u3yyeHnn pasnuyHbIX KJIacCU(UKAIMN CII0KHOIOYMHEHHBIX [IPOIIO3EM Hellb-
35 HE 3a0CTPUTh BHUMaHHUE Ha KIaCCU(HKAIUAX, OCHOBAHHBIX Ha XapaKTepe CBSI3U IJ1aB-
HOW M NPUAATOYHOHN Kiay3eM. Pa3znuuyHas CTENEeHb CBA3HOCTU KOMIIOHEHTOB THIIO-
TaKCHCca MOAYEPKUBACTCSA B IEJIOM psie pabOT MO CHHTAKCUCY PA3IMUYHBIX SI3bIKOB.
Hanpumep, Takue anrnumiickue rpammaructsl, kak Jbx. Cunxiiep u J1. SHr, ucnomns3ytor
ee, pasziesnsis Klay3eMbl CJIOKHOIOYMHEHHBIX ITPON03EM Ha «CBOOOHBIE U CBSI3aHHbIC,
OTHOCS CJIOKHOIIOJYMHEHHYIO IIPOIO3EMY C PUAATOYHOMN NPEIUKATUBHON KJIay3eMOM
K cBsi3aHHBIM» [14; 16].

JLJI. Noduk pazinuyaer yeTslpe BUA MPEIoKEHUH, OTIIMYAIOLIUXCS IPYT OT Jipyra
10 CTENEHH CBSI3HOCTH KJIay3eM: «IIPEeUIOKEHUs, B KOTOPBIX OJMH WM 00a IJIaBHBIX
YJIeHa BBIPAXKAIOT MPUJATOYHYIO KIIay3eMy; IIPEII0KEHUS, UMEIOLINE B COCTABE CBOUX
4acTell KOPPENUpPYIOIIUE CII0BA; NPEATI0KEHUS], B [JIABHON KJlay3eMe KOTOPBIX UMEIOTCS
CJIOBA, HY>KJIAIOIIMECS B YTOYHEHUM WIM OTPAaHUYCHUHU CBOErO 3HAYECHUS IPU IOMOLLIH
MIPUAATOYHON KJIay3eMbl; IPEIUIOKEHNs, CTPYKTypHas 3aKOHYEHHOCTb IJIABHOW KJIay3e-
MBI KOTOPBIX HE 3aBUCUT OT HAJIM4MsI NIPUAATOYHOro npempioxenus» [8. C. 93—99].
B cootBercTBHM C JaHHOM TOUYKOM 3peHUs CyOCTAHTHMBHO-HOMHHATHUBHBIE ITPONO3EMbI
C IPUIATOYHON MPEIUKATUBHON KJIay3eMON OTHOCSTCS K IEPBOMY THILY.

Wnest 0 pa3nuyHOil CTENEHN KOTMe3UH 4acTel CIOKHOIOIYNHEHHBIX KOHCTPYKIHAN
npocnexuBaercs B padorax E.B. ['ynbiru, koTopast onuchkiBaeT npeaiokeHus (Ha Ma-
Tepuaje HEMEIKOTO SI3bIKa) B TEPMUHAX aBTO U cUHCeMaHTHH. CII0KHOIIOTYMHEHHOE
NpeUIoKEHNE C NPUIATOYHBIM [IPEANKAaTUBHBIM [IPUUUCIIIETCS, TAKUM 00pa3oM, K CHH-
CEMaHTUYHBIM KOHCTPYKIUAM [5].

Ha ocHoBe mapagurmMaTiyeckoro 1nojaxo/1a MpuaaTouHble Kiay3eMbl KIacCU(pUIH-
pYIOTCS C YYETOM HMX KAaTE€rOpHalbHOW NMPUPOABI U IO3ULMOHHOIO CTaTyca Ha TPH
IpyIIbl — MPUAATOYHBIE IEPBUYHON HOMUHATUBHOM MO3ULIMH, IPUIATOYHBIE BTOPHUY-
HOW HOMHHATHUBHOW MO3UIMH U MpUIATOUYHBIE anBepOuansHoii mosummn [2. C. 300].
Taxum 00pazom, cyOCTaHTHBHO-HOMUHATUBHBIE MPOIIO3EMBI C IPUIATOYHOM MpeauKa-
THUBHOM KJIay3€MOM OTHOCSTCS K IIPOII03€MaM IEPBUYHON HOMUHATUBHOM ITO3ULIUH.

That is why I settled on burglary — especially when I remembered the exis-
tence of a Side-door (CIIIIP), Hapsay ¢ mpuaaTouyHbIMU MOAJNEKaIHbIMU — What
he heard were the taunting gibes of the prison guards.
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B ananusupyeMbIx KOHCTPYKIMSX, T.€. B CyOCTaHTMBHO-HOMUHATUBHBIX IPOIO3€-
Max ¢ IPHUJATOYHOW NPEIUKATUBHOM KJlay3eMOM, IVIaBHAs U MPUIATOYHAs KIIay3€Mbl
XapaKTepU3yITCS CMBICIIOBOM U (hOpMaIbHON CHHCEMAaHTHEH. DTO OOBSICHIETCS TEM,
YTO JUIs IJIABHOM KJIay3eMbl XapaKTepHa HEKOTOPast «JIe(PeKTHOCTbY», 00BSICHAIOLIAsICS
OTCYTCTBHEM Yy Hee ckazyemoro. Hanpumep, Takue aunreuctsel, kak JI.C. bapxynapos,
B.B. Bypnakosa, I'.I'. [Toyenios, J{.A. IlITenunr, Takke 0OTMEYAIOT «IEPEKTHOCTH
IJIABHOM YaCTU B TEX CIIy4asX, KOI/Ja «IpUIaTOYHON YacThiO BBIPAXKEH OJIMH U3 INIABHBIX
YWICHOB — «IIOJUIEXKAILEE MM CKa3yeMoe». JTO MO3BOJIET CHENaTh BBIBOJ O TOM,
YTO B CyOCTaHTHBHO-HOMHHATHUBHBIX MPOIO3EMax IVIaBHAs Kiay3eMa COCTOUT JIMIIb
U3 JEHOTEMBI-IIOUIEXKAILEr0 U IJ1aroja-CBsA3Ki. B CTpyKTypHOM ILIaHe IlaBHas Kilay-
3eMa OKa3bIBACTCS 3aBMCUMON OT IIPUAATOYHOM MPEIUKATUBHON KJIAy3€MBbl, YTO U CKpEIl-
JISIET UX B €IMHOE LIETIOE.

Hanpumep: This is what you've got to get into your engineer's head [19. C. 321].

JlaHHas KOHCTPYKIMSI COCTOUT U3 TJIIAaBHOM Kiay3eMbl This is ¥ IPUAATOYHON TIpe-
JMKAaTUBHOM KJ1ay3eMbl what you've got to get to your engineer's head.

Berpeuarorest citydan, Korza IJlaBHas Kilay3eMa COCTOMT TOJIBKO W3 OJHOIO
3JIeMeHTa (CBA304YHOIO IJ1aroja) U UrpaeT poiib CTPYKTYPHOM OMOpPBI IBYX IPHIATOYHBIX
Ki1ay3eM (MPUIATOYHOM IOJUISKAITHOW M MPUAATOYHOM IpeIMKaTHBHON), MPEeaCTaB-
JICHHBIX OJTHOBPEMEHHO B OJJHOH CJIOKHOM Tporno3emMe. [Iporno3embl J7aHHOTO TUIIA Tpak-
TYIOT B JIMHTBUCTUKE I10-Pa3HOMY: MPEAJIOKEHHUS-TOXKIECTBA, ABYIIPUIATOUHbIE TIPE-
noxenus. M.Sl. biox Ha3biBaeT Takue KOHCTPYKLHUH «IIpeUIOKeHUsA-0amaHChDy. Mbl
B CBOEM aHAJIM3€ MCII0JIb3YEeM TEPMUH «IIPOMo3eMbl-0anaHchy. [Ipono3eMsl-6ananchl
OTJIMYAIOTCS TEM, YTO OHU COZIEPKAT OJJHOBPEMEHHO JIB€ NPUJIATOUHbIE Kilay3eMbl (I10JI-
JIeXKAIIHOE M MPEeIUKATUBHOE) U MMEIOT HAa0Op KOHHEKTOPOB M KaTeropUalbHOE 3Ha-
YeHHe CyOCTaHTUBHOCTH (110 aHAJIOTHU C CYUIECTBHUTEIBHBIM, KOTOPOE MOXKET OBITh
KaK IMOJyIeKalUM, TaK M IPeIMKaTHBOM Mporo3emMsl). Ilpu oObequuennn AByx mpuia-
TOYHBIX KJIay3eM B OJIHOI Mporo3eMe 00pa3yercsi CeMaHTUYECKH HAChIIIEHHas: KOHCT-
pyKuus, obiajaromnias cBOEOOpa3HbIM CTHIIMCTHUECKUM CTaTycoM. B mpomoszemax-
OanaHcax IJIaBHas KJjlay3eMa COCTOUT TOJIBKO M3 OJJHOIO 3JIEMEHTa — CBA30YHOIrO IJIa-
roJIa ¥ CTPYKTYPHO 3aBUCUT OT IPUIATOYHOM ITOUIEKAIHOMN U IPEUKATUBHOMN KI1ay3eM,
YTO U CKPEIUIIET X B eIMHOE 11eJI0e.

Takum 06pazoM, Ii1aBHas KiIay3ema MOJUMHAET IPaMMaTHYECKH 3aBUCHMBIE OT Hee
IIPUJATOYHBIE KJIay3€eMbl, BBOJS MX B CBOIO IPEIUKATUBHYIO JIMHUIO. B cMbIc0BOM
OTHOILIEHUH IJIaBHAsI KJIay3eMa U JIBe MPUAATOUHbIE KJlay3eMbl CHHCEMAaHTHYHbI U 00pa-
3yIOT CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOE LIEII0E.

Hanpuwmep: What riled Andy was that the manager had said he had “standards
to maintain” [26. C. 225].

B npuBenennnoii nponoszeme — What riled Andy — npuaaroyHas noasexanHas
KJay3ema, that the manager had said he had “standards to maintain” — npugarounas
IIpeIMKaTUBHAs KJIay3eMa, a was — IJIaBHas Kilay3ema.

Hcxons n3 kinaccuuKauy Kiay3eM CI0XKHOIOUMHEHHBIX MPOIO3eM 10 CTeNEeHH
MHTEHCUBHOCTH CBSI3U MEXIY HUMH BCE€ IPONO3EMaTUYECKUE CTPYKTYPBI JENATCS
Ha MOHOJIUTHBIE U cerperaruBHble. MOHOJIMTHBIE KOHCTPYKIMH, B CBOIO OYepe/lb, M0]I-
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pas3leNAoTCs HA «CIIUTHBIE, BAICHTHOCTHBIE, KOPPEJIATUBHBIE U NO3UIMOHHBIE. K MOHO-
JIMTHBIM CIIUTHBIM CTPYKTypaM HMPUYHUCISIOT CIO0KHOIOJYMHEHHbIE MPOIO3EMBbI C MpHU-
JIATOYHBIM MOJICKAIIHBIM M IPEAUKATUBHBIM, B HUX IOJUUHUTENIbHAS KJIay3eMa Kak
Ob1 cnuBaetcs ¢ raaBHOMy [2. C. 319—322]. Takum 0O6pa3om, OHU TIPEACTABIISIIOT CO00
MOHOJIUTHYIO KOHCTPYKIIMIO BBICOKOH CTENEHHU CIUTHOCTH, B HUX MOAYMHUTEIIbHAS
KJIay3€Ma TECHO CMBIKAeTCs ¢ MIaBHOM. CTeleHb MHTEHCUBHOCTH CBSA3U MEXIy Kiay3e-
MaMH SIBJISIETCS] HAaUBBICLIEH, YTO MOATBEPKAAET OOJIMTraTOPHOCTD CBSI3H MEKIY HUMM.

[ToHsiTHE MOHOJIMTHOCTH CJIOXKHOM IPOMO3€Mbl PA3BUBAET IOJOXKEHHE 00 OJHO-
YJIEHHBIX W JIByWICHHBIX NpeyiokeHusx, BoiiBuHyToe H.C. TlocnenossiM. B ero nonu-
MaHHUH PA3IN4HUe MEXK/Y «OJAHOUWIEHHBIMU U JIBY4JICHHBIMU MPEUIOKEHUSIMU CBA3aHO
C pa3HbIM XapaKTEPOM COOTHECEHHOCTU MEKIY TJIaBHOM M NPUAATOYHOM YaCTIMHU:
B JBYYICHHBIX MPEAJIOKEHUAX IPUIATOYHAs 4aCTb COOTHOCHUTCSA CO BCEW IJIABHOMN
YacThIO U HE SIBJISIETCS 00s3aTeNIbHOM Ul Hee, B OTHOWIEHHBIX )K€ IPOINo3eMax Mpua-
TOYHAs 4aCTh OTHOCUTCS K OJHOMY CJIOBY B I'JIaBHOW 4acTH, JOIIOJIHSS, pa3BUBas WK
koHkpetusupys ee» [10. C. 126—142]. Jlanable pa3MbluieHus moOyuiId HaC paccMar-
puBaTh CyOCTAaHTUBHO-HOMHHATHUBHBIE IPONO3EMbl KaK OJHOWIECHHBIE CIIOKHBIE
KOHCTPYKLIUH, B KOTOPBIX IPUAATOYHBIE KJIAy3€Mbl BHICTYIAIOT B BUJE Pa3BEPHYTOrO,
JETATU3UPYIOLLETO YeHA ITIaBHOM KJlay3eMbl, TaK KaK BCs IIPOIO3e€Ma BBIPAKAET OHO
CJIO’KHOE CYKJICHHE C COOBITUIHON MPUPOI0H 00BEKTUBALIUN MBICIIH.

Wrak, B TeOpUn MapaurMaTHYecKOro CHHTAKCHca CyOCTaHTUBHO-HOMUHATUBHbIE
IIPOIO3EMbl PACCMATPUBAIOTCSI KAK MOHOJIMTHBIE KOHCTPYKIMH BBICOKOW CTEIIEHH CIIUT-
HOCTH U OTHOCATCS K IPYyIIe NePBUYHON HOMUHATUBHOW MO3ULIMH.

2.3. CMHTaKkcn4Yeckue Mmogenv
CyOGCTaHTMBHO-HOMUHATUBHBIX NPONO3eM

OctanoBuMcst 6osiee MOApOoOHO Ha TOM, Kakue cTpykrypHble npusHaku CHII
[IPAaBOMEPHO CUUTATh PEIEBAHTHBIMU U OCHOBONOJararomumMu. CTpYKTypHBIN aHAIU3
IIPOIIO3EMBI IIPETIOIAraeT PasJIMyHbIe CTOPOHBI €€ ONMCAHMs: BBIIBICHUE KOJIMYECTBA
COCTaBHBIX KOMIIOHEHTOB KOHCTPYKLIMH, UX B3aUMOpPACIOJIOKEHHUE, CIIOCOObI UX BbIpa-
JKEHUSl, U3YYECHHE CPEJCTB CBS3U KJlay3eM IIPOIIO3EMBI.

K cunrakcnueckomy xoprycy CHII oTHOCSATCA KOHCTPYKLMH, COOTBETCTBYIOLINE
CJIEYIOLUM YCIOBHBIM MOJECIISM:

1) momnexaree-aeHoTeMa + CBA30YHBIM IIaroJl KOHHEKTOp / HyJIeBOW KOHHEK-
TOp + NnpuaaTovHas npeaukatuBHas kiuayzema (CIIIIP);

2) npujaroyHas NoJIeKallHas Kiay3eMa + CBA304YHbIH I1aroj + KOHHEKTOp / Hy-
JIEBOM KOHHEKTOp + NMpyuAaToYHas npeaukatuBHas kiayzema (I16).

ITo xommuectBeHHOMy coctaBy CHII MoryT ObITh ABYYaCTHBIMH M MHOIOYacT-
HbIMU. JIByyacTHasi KOHCTPYKLHUSI COCTOUT TOJIBKO U3 TJIaBHOW U OAHOM IPUIATOYHON
npenukatuBHOM kiay3em (B CIIIIP) nubo w3 omHOW MpUIATOYHON MOMAJIEKANTHON
U npeuKkaTtiBHOM Kiay3eM (B [16). B MHOrO4acTHBIX jk€ KOHCTPYKIHMSIX YIIOTPEOISIOTCS
MO0 HECKOJBbKO OJHOPOJHBIX HMPHUJIATOYHBIX KJay3eM, JIMOO 3a MpPUAATOYHOM Mpeau-
KaTUBHOMW KJIay3€MOH CIEAYIOT APYTHe TUIIbI IPUJATOUYHBIX KIIAy3€M.

Hanpumep: This was as if he saw himself standing apart from us both, tiring, mildly
amused, but insisting that his part in the affair had been over long ago [23. C. 290].
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The trouble is, you see, madam, that we could wash it, but we really couldn’t
undertake to set it [22. C. 35].

B npuBeneHHbIX npuMepax Bce KOMIIOHEHTBI CIIOKHOM IIPOIO3EMBI, 332 UCKIIOYe-
HHEM IepBoH (IVIaBHOH Kilay3eMbl), 00pa3yroT CBOEro poja jecTHully. CBsi3b B MHOIO-
YAaCTHBIX MPOIIO3EMaX MOKET HOCHUTh Pa3IMYHBI XapakTep, U B MX KOHCTPYKIMAX
MPOCIISKUBACTCS] KOMOMHAIMS IOAYUHUTENIBHON CBSI3U HAapsily C COUMHUTENILHOM 1 Oec-
COIO3HOM. «MHOro4acTHOE MPEUIOKEHUE XAPAKTEPU3YETCS BHEIIHUMU U BHYTPEHHUMHU
CTPYKTYPHBIMH HPU3HAKaMH{, OTJIMYAIOLUIMMHU €ro OT MOHOIPEIUKATUBHBIX MPEIOxKe-
Huit» [8. C. 131]. Tak, K BHyTpPEHHUM CTPYKTYPHBIM IPU3HAKAM OTHOCAT HAJIMYUE MO-
JJIBHBIX ¥ BPEMEHHBIX IUTIAaHOB. Tak KaKk MHOTOYacTHas IIPOII03eMa COCTOMT M3 HECKOJIb-
KUX IPEAUKATUBHBIX €MHMII, TO BO3HUKAET «COYETaHUE JABYX UJIH 00jee MOJAIbHBIX
Y BPEMEHHBIX IU1aHOB WM cepy. K BHEIIHUM CTPYKTYpHBIM IPU3HAKaM OTHOCAT CIO-
COOBI CBSI3U KJTay3€M B COCTaBE MHOTOYACTHOW CJIOKHOTIOMYMHEHHO poro3embl [Ibid].

Wtak, MHOrOYacTHasl CJI0’KHOIIOJUMHEHHAsI [IPOII03eMa — HE MEXaHW4ecKoe 00b-
eIMHEHNEe MUHUMAaJIBbHBIX IPOINO3eM, a CUHTaKCHUYecKas KOHCTPYKIMs, oOJasaromas
KOMILIEKCOM crienmduyeckux ocodbenHocreit. B uccnemxyembx CHII rpanuiia ocHoBHOTo
YJIEHEHUsI IPOXOIUT MEX/Ty INITaBHOM U IBYMsI (1in OoJiee) MpuAaTOUHbIMU Kilay3eMaMu.

Takum 06pazoM, MpuUaaTOUHas Kiiay3eMa OKa3bIBaeTCs CIOKHOW, YTO M 00yCIIOB-
JIMBAET MPOSIBJICHUE MHOT000pa3usl CBsA3eH MpHU COEMHEHUH BCeX KJIay3eM B €IUHOE
LEJIoE.

2.4. Tunbl cBA3€l 1 B3aMMOpPacnoJio)KeHue KOMNOHEHTOB
MHOIO4YaCTHbIX CYyOCTaHTUBHO-HOMUHATUBHBIX MPOMO3EeM

B MHOro4acTHbIX mpornosemax 0ObIMHO BBIIEIAIOT TPH THIA CBSA3€H — MOCie/10Ba-
TEeJIbHOE MOJYUHEHHUE, OJHOPOJHOE CONMOAYMHEHHE, HEOJHOPOAHOE COMOAYMHEHHE.
BwMmecre ¢ Tem nHOT1a HaOIIOMAeTCS M MEPEKPEIIMBAaHIe YTUX TUIIOB CBS3el — Iepe-
KpCIMBAaHKE OJJHOPOJHOTO COIOJYMHEHHS U IOCIEIOBATEIILHOTO MOIYMHEHUS WA
[epeKpeMBaHNe HEOJTHOPOIHOTO CONIOAYMHEHHS ¥ TIOCIIEIOBATEILHOTO ITOTYMHEHHSI.

[Tpu mocnenoBaTenbHOM MOAYMHEHUH HAIUIIO OCOOBI rPaMMaTHYECKHI CTaTyC
OJHOM M3 NPUAATOUYHBIX KJay3eM — ee JABOHHasg (QyHKuus: Oyaydu MpHUIaTOUYHOU
10 OTHOIIEHHMIO K TJIaBHOM KJIay3eMe, OHA BBICTYIIAET B TO )K€ BPEMsI B KAYECTBE TJIABHOM
10 OTHOIIEHHMIO K IPYTOi MPUIATOYHOH KIlay3eMe.

Hanpumep: The reasons that Arabella had wanted to be dropped off in the Kings
Road were that she thought she might like to buy something stunning to have lunch in,
and also that she uncomfortable feeling that Neville's flat might have been left in a state
that would preclude his ever offering it to her again [22. C. 9].

B KOHCTPYKIMSIX C OJTHOPOJHBIM M HEOJHOPOJHBIM COMOIYMHEHHEM 00€ U3 JBYX
(v GoJiee) MPUIATOYHBIX KJIay3eM BBICTYIAIOT KaKk MOHO(YHKIIMOHATIbHAS €IUHHIIA,
B OTJIMYKME OT OM(DYHKIIMOHATHHON €IMHUIIBI TIPU MOCIEIOBATEIIBHOM TOJYNHECHHU.
[Tpr 0THOPOAHOM COMOYMHEHHH K TVIABHOM KIlay3eMe MPUKPETUISIOTCS HECKOJIBKO Of1-
HOPOJIHBIX MTPHUJIATOYHBIX MPEIUKATHBHBIX KIIay3eM.

Hanpumep: Well, the only trouble was that it was raining so hard and that it was
so cold that no one wanted to stop [18. C. 16].
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B npuBeneHHOM npuMepe 0HOPOAHBIE IPUAATOUHBIE TIPEIUKATUBHBIE KIIay3eMbl
HaXOJATCS B NMPEIUKATUBHON CBA3U C INIABHOM KJIAY3€MOH, NIPUYEM KaKJas IPUAATOY-
Hasl IPEJUKaTHUBHAs KJlay3eMa BCTYNAeT C HEH B CaMOCTOSITENIBHOE IPEIUKATUBHOE
OTHOILIEHHE, 00pa3ysl CaMOCTOSATEIbHYIO MPEIUKaTUBHY0 JUHUI0. [IpucyrcrBue oxHo-
PO/HBIX NPHUIATOYHBIX MPEAUKATUBHBIX KJIAy3€M CO3/aeT CHelM(UUEcKyr0 MHOXKECT-
BEHHOCTb IPEIUKATUBHBIX JMHUH, U TEM CaMbIM OCJIOKHSETCS BECh CIIOMXHOIIOIYHU-
HEHHBIN KOMIUIEKC.

Uro kacaercst IopsKa CJIEA0BAHUS U B3aUMOPACIIOIOKEHUS KOMIIOHEHTOB MHOIO-
yactHbix CHII, To mpocnexuBaercs ciaeayroias 3aKOHOMEPHOCTh: PUJATOYHAas Ipe-
JMKAaTHUBHAs KJlay3eMa B COCTaBe MHOIOYACTHOM KOHCTPYKIIMH, KaK MPaBUJI0, HAXOIUTCS
B MTOCTIO3UIIMHU (€CM 3TO HE BOIPOCUTENbHAS IIPOI03€Ma) IO OTHOILLIECHUIO K IJIaBHOM
KJIay3eMe, TaK Kak IPEJICTAaBIIET YaCTb MMEHHOIO COCTABHOI'O CKa3yeMOro, HO OJIHO-
BPEMEHHO 3aHMMAET IPENO3ULUI0 OTHOCUTEIBHO CIIEAYIOIUX 32 HUM MPUIATOUYHBIX
ki1ay3em. [Ipu 3ToM 3a mpuaToyHON NMpeIMKaTUBHON KJ1ay3eMOM MOTYT YHOTpPEeOIsIThCS
nmro0ble Apyrue TUIBI MPUAATOYHBIX Kiay3eM. [lokaxkem 3To Ha mpumMepax.

1. I'maBHas kiay3ema +/— KOHHEKTOP + OJHOPOJHBIE NPUAATOUYHBIE MTPEUKATHB-
HBbIE KJIay3€MbI:

My feeling is that one should look upon life as an adventure, one should burn with

the hard, gem-like flame, and one should take risks, one should expose oneself to
danger [21.C. 19].

2. I'naBHas kimay3ema + MPUAATOYHAS ONpPEICTUTENbHAs Kiay3eMa +/— KOHHEK-
TOp + MpUAATOYHAs MPEeIUKATUBHAS Kilay3ema / WU Cpa3y HECKOJIBKO OJHOPOIHBIX
MPUIATOYHBIX NPEIUKATUBHBIX KIay3eM:
The reason I did not ring before was because I was staggering about in the dark trying
to get help [22. C. 134].

3. I'maBHas kinay3ema +/— KOHHEKTOp + NpUATOYHAs IIpeIMKAaTUBHAs Kiay3ema +
MIPUIaTOYHAs ONPEAEIUTENbHAS KIay3eMa:
The fact seemed as if virginity were a positive force which fought and won in both
of them [24. C. 279].

4. T'naBHas Ki1ay3ema +/— KOHHEKTOp + MpHUaaTouHasl IpeAMKaTUBHAs Kilay3ema +
IPUAATOYHAs 0OCTOSTEIbCTBEHHAS Kilay3eMa:

What I say is, why go on living with them if they can't stand them? [20. C. 37].
5. I'maBHas kiay3ema +/— KOHHEKTOp + NpUIATOYHAs IIpeIMKaTUBHAs Kiay3ema +
[IPUJATOYHAs JIOTIOJIHUTENbHAS Kilay3eMa:
That's why I know that you're serious about her [17. C. 214].
6. I'maBHas kimay3ema, +/— KOHHEKTOp, +/— MpHUIAaTOYHAs MIPEIMKAaTHBHAS KIlay3e-
Ma, +/— IJaBHas Kjay3ema, +/— KOHHEKTOp, +/— NpuIaTouyHas NpeauKaTHBHAs
KJIay3eMa,:

The mark of the immature man is that he wants to die nobly, while the mark of the
mature man is that he wants to live humbly for one [25. C. 90].
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3. SAKJIIOMEHUE

Wrak, B pe3ynpTare UCCIEAOBAaHNS MbI IIPUIIUIA K BBIBOJAM, YTO AHAIU3UPYEMBIE
MIPOTIO3eMbI TIPE/ICTABIISIOT COO0M KOHCTPYKUIMH NMEPBUYHON CHHTAKCUYECKOW TO3HUIINH,
SBJISAACH B (DYHKLIIMOHAIBHOM IUIaHE CyOCTaHTUBHO-HOMHHATUBHBIMU. B kitaccudukanmm
IIPOIIO3EM IO CTENEHW MHTEHCUBHOCTH CBSI3U MEXAY Kilay3eMaMH, JENAIled Mpeaso-
KEHUECKHE CTPYKTYpbl Ha «cerperatuBHble» U «MoHonuTHble», CHII Tpakryrorcs
KaK MOHOJIUTHBIC WM CIIMTHBIE KOHCTPYKLIMH, TaK KAK CTEIIEHb UHTEHCUBHOCTH CBSI3U
MEXIY UX Klay3eMaMu sIBJiseTcsl HauBbiciieil. [loHsTHe MOHOJIMTHOCTH CIIOKHOM Mpo-
[103€MbI Pa3BUBAET MOJIOKEHUE 00 OJJTHOWIEHHBIX U JBYWICHHBIX NPEATIOKeHMIX. B of1-
HOWICHHOM IIPEUIOKEHUH TPUIATOYHOE MIPEUIOKEHUE BBICTYIIACT B BUJE Pa3BEPHYTO-
ro, ACTAIM3UPYIOLIET0 WIEHA IVIABHOTO IPEUIOKEHMS TaK, 4TO BCE NPEAJIOKEHUE
BBIPA)KaeT OHO CJIOKHOE CYXJIEHHE C COOBITUIHOM PUPO10i 0OBEKTUBAIIMN MBICIIH.

Takum 00pa3zom, uccieryeMble sI3bIKOBBIC €AMHUIIBI OUYCHB CI0KHBI C TOUKH 3pEHUS
JIOTUYECKOI0 IIOCTPOEHHUS, TOCKOJIBKY B HUX CKPELIMBAIOTCS, IOJTy4yasi MaHU(pecTaluIo,
A3BIKOBBIC U peueBble XapakTepucTuku. M, HakoHel, cyOCTaHTUBHO-HOMHHATUBHBIC
IIPONO3eMbl MOT'YT BCTYIaTh M B Oojiee CI0XKHBIE CHHTAKCUYECKHE CBSI3HM, YTO IPOSIB-
JsieTC B BO3MOXKHOCTH MX BKJIIOYEHMSI B COCTAaB MHOI'OYACTHBIX A3BIKOBBIX €IMHHMII,
OTIMYAIOIIMXCA HIMPOKUM Pa3BETBICHUEM IPHUIATOYHBIX KJIdy3eM, HAIMYUEM KOMII-
JIEKCHOTO MOJYNHEHUS, COYETaHUEM HECKOJIIBKUX BPEMEHHBIX U MOJAJIBHBIX IUIAHOB,
pa3HooOpazreM crocoO0B U CPECTB CBS3H.
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The article is devoted to to the mental representation of grammatical structures, namely to the structural
analysis analysis of substantive-nominative proposemes that is to the Compound proposemes, composing
the main and the subordinate predicative clauses and proposemes-balances, composing two subordinate
clauses — subject and predicative. The material for the research are substantive-nominative proposemes
taken from the works of British and American writers of the XX century. In the work the definitional
analysis, the classification method and the modeling method of structural-functional analysis, the method
of linguistic observation, the descriptive and analytical method were used. The results of the research
showed that the analyzed proposemes can be treated, first. as the constructions of primary syntactic position
which, in the functional plan, are substantive-nominative, secondly, monolithic — on the degree of intensity
of connection between their clauses and, thirdly, from a logic-cognitive point of view — monomial, express-
ing one difficult judgment with the event nature of an objectivization of thought.

Key words: proposeme, substantive-nominative proposeme, proposeme-balance clause, sinsemantics,
monolithic construction, connector.
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